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lenri éa anyagi réaeét illető miaden küldemények. Névtelen 

levelek, figyelembe sem vétetnek. 

Törpe kor. 
Igaz-e, hogy ez a kor annyira törpe , 

hogy nagy őseink emlékezetét megszentelni, 
eszméiket megér teni nem képes f 

Igaz-e, hogy mi, törpe unokák, nem 
vagyunk méltók arra, hogy a hősök nevét 
ajkainkra vegyük ; sírjaikat megbolygassuk, 
ö rök álmukat megzavarjuk; poraikat ebbe 
a földbe temessük, amelyen mi, pulyák, 
törpék, gyenge lelkek élünk? 

Igaz e, hogy Magyarország mai nemze 
déke ném méltó arra, hogy nagy Rákóczi 
koporsójá t lássa, mert nem tudja felfogni 
az ideáloknak azokat a magasságai t , ame­
lyekben az ő lelke csapongott; nem tudja 
szivébe fogadni azokat a szent eszméket, 
amelyek a legnagyobb magyar szabadság­
hői é le té t betöl tö t ték, emlékezetét meg­
szentelik és sírjából is 'k i törnek, hogy lel­
kesítsék, hazaszeretetre tanítsák a nemzetet "-

Igaz e ez, magyarok, törpe u n o k á k : 
A szomszédos Za lavármegye székházá­

ban, egész vármegye szine előtt, közéletünk 
egy illusztris alakja méltat lannak nevezte a 
kort, Magyarország mai nemzedékét arra, 
hogy Rákóczi hamvait lássa, .hogy a hős síri 
álmait megzavarja. Lesz majd kor — úgymond 
— amely a mult dicsőségét, a szabadsághősök 

—€TÁRCZÁ.i 
S z a n j i M á t y á s e s s t s . 

Nagy baj érte a Szanyi családot. Mátyást, 
a család fejét törvénybe idézték. Epcn reggeli­
zés idejében történt. Mátyás uram rendithetlen 
flegmával ránto^atta le az elébe halmozott főtt 
krumpli köpönyegét, mellette a kancsó friss v í z ­

zel, hogy ha netalán akadékoskodnék a krumpli 
a szűk garaton való lecsúszás alkalmával, hát 
menten nyakoo önthesse. A pitvarajtóban a Sajó 
egyet-kettőt vakkant, ami biztos jele annak, hogy 

czőgafnak. Szanyi "Mátyás felüti" fejét es íozontos' 
bajusza alól kelletlenül böffenti ki, hogy szabad! 

— Szőrőncsés jó reggelt kívánok köroszt-
komam uramnak. Egésségére szolgáljon az éjsza­
kai nyugodalom — szól belépve Csontos Istók, 
a falu kísbirája — mialatt a nála levő iratcso­
móban kezd kotorászni. •/ •' 

—"No, talán megest az ebeket konskri-
baljk komám? 

— Ha meg csak az volna, de az uraknak 
van valamelyes eligazítani valója komámuram' 
mai. Ehol a pőcsétes Írás, a.mellyel magukhoz 

tiszta hazaszeretét jobban megé r t i : hadd 
pihenjenek addig Rákóczi hamvai a galatai 
templomban, amíg méltó lesz a kor, amig 
méltók lesznek utódaink hozzá és emlé­
kezetéhez. 

A vád erős és ha érezzük is törpesé 
günket a nagy ősökkel szemben, leikeink 
mé yén ugy érezzük, hogy igaztalan. A 
forrása hazafias ..felbuzdulás, a h a g y o m á 
nyok nagy szeretete, a nemzeti hősök 
emlékezet-; i ránt érzett igaz és mélységes 
kegyelet lehetett, de nem támogat ják sem 
tör ténelmünk lapjai, sem a jelen tapasz­
talatai. 

A tör téne lem örök fáklyája vi lágot vet 
a múltra s felidézi a letűnt korok emlé­
kezetét . Ha a mai kor fiai tanulmányoz­
zák a multak lelkét s összehasonlítják a 
jelennel; a mostani, nemzedéket , ezt a kort 
nem fogják hazafiatlansággal vádolni. 

A hazafiság eszménye mindig ugyanaz 
és változatlan; de a hazafiság megnyi lvá­
nulása minden korban más. 

Őseink karddal kezükben foglalták el 
ezt a főidet s fegyverrel védelmezték meg 
külső és belső ellenség ellen. A harczias 
időkben az volt a hazafi, aki legjobban 
tudta forgatni a kardot s eletét szívesen 
vitte a becsület mezejére. 

Már minthogy éngöm ? — szólt elképedve 
Szanyi Mátyás s ijedten kapott a kancsó utan 
mert a k-dompér az egyszer csakugyan elakadt 
á toroán. — Elhibázhatták azt az at reszt, nem 
tettem én semmi olyant, amiért az urak én rám 
agyarkodjanak ; vagy talán komim nézte félre, 
hogy kinek szól, — folytatta egy kissé bizakodva. 

— Micsoda ? má minthogy én? Azt meg­
engedem, hogy az urak hibázhatnak, de én, aki 
kivégeztem az öreg mester keze alatt mind a 6 
iskolát, szeretném látni; [aki Írásokban ki fog 
rajtam. Különben itt áll az írásokban, hogy a 
sarokbéli czenzár tette a kend. nyakára a kolon 
cz£tt bizonyosan. azért, mert a c 

Amikor tiem fegy vi res ellenség, hanem 
ármány akarta megejteni a nemzetet, akkor 
az volt a j ó hazafi, aki nem állot t 2 a vissza­
vonás szolgái közé s az ősi jussok mellett 
kitartott az utolsó lehelletéig. 

Békés időkben az a jó hbzafi, aki a 
béke áldásait biztosítani igyekszik a nemzet 
részére, hogy megedzze azt a válságos idők 
megpróbál ta tásai ra . Harczban karddal, béké­
ben kapával , kaszával, ' pöröllyel, tollal 
szolgáljuk a nemzetet i a napi munka 
mellett szolgáljuk m é g a nemzeti szellem 
ápolásával , a magya r ság igaz szeretetével, 
amelyet u tódainkra hagyunk szent örök­
ségül, hogy abból merí tsenek erőt, ha ne­
héz idők következnek Magyarországra. 

A becsületes munka mellett a nemzeti 
szellem ápolása, fejlesztése á magyar ember 
kötelessége ma; ez a hazafiság ebben a 
korban. 

Lapozzuk vég ig a tö r t éne lmot : mikor 
volt erősebb, hatalmasabb a nemzeti szel­
lem, mint ma? Melyik kor fiai tudták 
jobban megér teni az ősök törekvései t és 
átérezni a hazafiság ideáljait? 

Őseink sírjához,- a nagyok emlékéhez 
kegyelettel té rhe tünk vissza, mert büszkék 
lehetünk rájuk ; de önérzettel emlegethetjük 
neveiket, mert nem vagynnk méltatlanok 

— Hát az attól függ, hogy mit tud a vé­
delmére (elhozni. Annyit mondhatok, hogy jól 
összeszedje kend magát, mert én az éjjel éppen 
arról a fogról álmodtam, amit kend kilegyintett 
a czenzár szájából. 

Oda tett Szanyi Mátyás nyugalma. 
Nappalonklnt a . nagy pöcsétes levél mo­

toszkált mindig a fejében, éjjelenként pedig a 
czenzár kiütött fogai vigyorogtak feléje, ugy, 
hogy reggel fáradtabb volt, mint mikor leiekttdt. 
Feleségének nem mert szólni egész az napig, 
míg el nem jött a kiszabott idő. Akkor aztán 
egy nagy lélekzettel kiszakadt kebléből a féltve 

TSSgiSSta ^ í ^ y j W ^ l t s d ete az ünnepi 
Erre a nagy argumentumra Szanyi Mátyás | „j , . r t b e k e l l m e n n e m a városba az urak 

cserrdes- TCTTgTtaczióval hajtá' busulásnak fejét , \^ o z i g a t s í g t e t e | r e . 

ezh alják. 

busulásnak 
félre lökve a krumplis edényt, mint a ki már 
tökéletesen jóllakott. 

— No, ez mégis ezudarság atyíl a zsidó­
tól, hogy azért a csekélységért az urak elé dobja 
a magamfajta szegény ember becsületét. — Hát 
osztég mikor is kell mönni} . 

— A jövő csütörtökön. 
— Usztán komám t mit gondol — kérdé a 

klsbirótól szorongva — micsoda büntetés érhet 
engem azért a kis összekocczanáaért ? 

— Jcsszus Mária I csak nem akasztják fel 
kendet ? 

— Ne, te ne ! szolt csititólag Mátyás — 
azt csak nem teszik. Aztán fejét mellére hor-
gasztva dörmögte hozzá: Még bizony az is ki­
telik tőlük. 

— Ha már Így esett a sor — szólalt meg 
keseregve az asszony — csak vigyázzon, kend 
hogy j u uton valami szerencsétlenség ne érje 
A bal csizmájába ~téjrye«Ttentf^é 



K E M E N E S V l D E K május 29. 

hozzájuk. C»ak az ^elfogultság állithatja, 
hogy nem tartotta fenn s nem igyekszik 
fenntartani a nemzet ezt a földet a magya­
rok hazájának; csak az elfogultság mond­
hatja azt,-hogy a nemzeti szellem gyengül, 
pusztul, kivés* az unokákból _ . . 

A magyarság erősödik és a nemzet 
lelkének hatalma, előtt százados élőitéletek 
hátrálnak meg. A szellem fegyverével tör 
előre a nemzet s az az eszme, amely össze­
forgatja a magyarságot , hódit a palotáktól 
a kunyhókig. 

Mikor volt magyarabb nyelvben a nem-
zet, mint ma? Ta lán akkor, amidón egy 
szent király az egy nyelvű országot gyen­
gének tartotta?. Vagy amikor a magyar 
királyok udvaraiban a humanisták s a 
renaissance művészei tanyáztak, akik a nép 
nyelvét nem értet ték? Talán akkor, ami 

A kornak van sok_büne, a maiT nYm 
zedéknek vannak erős- gyar lósága i ; az bi­
zonyos. 

Az ideálok hatalma gyengül t s ha át 
érezni tudjuk is, nem vagyunk képesek a 
nemzeti ideálokhoz méltóan élni. Úr rá lett 
az „anyagelviség és az élet vásárrá váltó 
zott, amelynek sivár téréin az ideálok oltá 
rai az oázisok, amelyekhez megpihenni, 
lelkesülni, de nem áldozni járunk. Az 
érdekharcz tombol köröskörül és sokszor az, 
aki ideálokat hirdet, a mindennapi lét 
tolongásában az önzés legvastagabb da ró 
czába öltözik. Es puhák vagyunk, mert a 
kor nem az ideális lelkeknek osztogatja az 
elismerés babérai t , hanem a vagyonnak 
amelyhez százak és ezrek könyve, verej 
téke tapadhat, ér téke mégis megmarad. 
Az ideálok u tán futó sovánv had hiába 

kor a díszmagyart viselő nemes Kájporosfl«*ereg ; legfeljebb a társadalom ellensége 

parókát viselt s elfelejtette apái nyelvét? 
Va«y talán a latinos világban, amikor 
törvényt holt nyelven irták a magyarok 
törvénykönyvébe? Avagy az a kor volt 
nemzetibb, amidőn a magyar mágnás hat 
nyelven beszélt, de magyarul nem? 

Mikor volt műveltségben magyarabb a 
nemzet? Mikor még a magyar irót komé. 
diásnak nézték s a szinész rozzant pajták 
ban szavalhatta el nagyjaink műveit? 

Mikor fejlesztették magasabb nívóra a 
a magyar képzőművészetet s mikor ismerte 
a művelt világ a nemzet erejét, kitartását 
és tehetségét? 

Erős hitem és meggyőződésem, hogy 
ez a kor nem méltatlan az ősök emiékeze 
téhez s hogy amikor leborul nagy Rákóczi 
koporsója mellett, lelkében a nemzeti érzés­
nek, a fajszeretetnek s a hazához való ra­
gaszkodásnak szent tüze ég. 

Hogy nem tartozunk mindnyájan egy 
politikai párthoz, hogy más utakon keres­
sük a haza boldogulását, az lehet egyesek 
szemében hiba, de magyarságunkból nem 
von le semmit. 

aztán ha kitép az ajtón, bal lábával lépje át elő­
ször a küszöböt. A pénzt a város végén vegye 
ki, aztán a feje fölött megforgatva dobja el Sár­
berek felé, ahol az a gonoszlelku ellensége lakik, 
attól annak elmegy a hatalma. 

A hasadó hajnal útban találta már Szanyi 
Mátyást. Kebelében feneketlen bút, a szilre alatt 
pedig egy kosarat szorongatott. Útjában szem-
lesütve kerttlte a járó-kelőket, attól félve, hogy 
szeméból olvassa ki mindenki, mi járatban van. 
A város végén a pénzt elhajítva fellélegzett, mint 
aki a legnagyobb bajtól már megmenekült és 

' egykedvűen oammogott be a városba. A törvény 
ház előtt egy félig katona forma embert pillantott 
meg. Alázatos jóregge It kívánt és a szokásos jó-

f^^^^^^S^^ * tcrhea 

— Instáltam alássan az urat, ne tessék z'o-

nek tekintik s hirdetheti ideáljait a sarkok 
ban, az utak szélén s világot gyújthat ; 
sötét odúkban ; a közélet piaczain az icte< 
álok a kivál tságosoknak kisajátított por 
tékái, ha házaikból k i is lökik őket az 
ostoba tömeg közé, 

lgaz> gyenge ahhoz a mai kor fia, hogy 
életelvet alkosson az ideális eszmékből, 
mert az elet vására megtör i a derekát . De 
mert a lelke m é g ép. azért kell lelkesíteni, 
felemelni egy egy pillanatra a rögtől a ma­
gasabb régiókba. Az eszmék élnek, ha az 
élet mindennapi küzdelmeiben nem harsog 
tatják is fennen s hiszem és vallom, hogy 
megtudjuk érteni nagy Rákóczi poraiból 
hozzánk beszélő szózatot. 

Hozzátok őt haza. Hadd borulunk le 
a koporsójára. Álmodjék itthon a kuruez 
zászlók lengéséről, nemzete dicsőségéről s 
ha sírjához megyünk za rándokú i ra , hadd 
felejtsük el az élet vásáros zaját és tariul-
jun ' . lelkesülni a magyar ság ideáljaiért. 

Nagy Rákóczi koporsója erősítse azt 
a nemzeti szellemet, amelynek ha ta lmában 
vetett hitünk és bizodalmunk cl ne múljék 

s ezt » h i t eF fte~ kisebbítse a kor semmi 
bűne, semmi gyar lósága ; 

vényblrrt ur, aki engem mára beidézett ? Aztán 
igazán én vagyok beidézve? 

— Hát mit tudom én, hogy kicsoda, mi­
csoda maga — förmed rá a megszólított. 

— Szanyi Mátyás a böcsös nevem, aztán 
egy kit vita mián kereskedik rajtam a hétfalusi 
zsldóbótosntk a mostoha fia az Abris, a czensar, 
aki tavai házasodott Sárberekre, mivelhogy oltj 
vette el annak az özyegyaaszonyoak a lányát, a 
kinek Jttnirát mait két éve ütötte rnejfa szél, 
mivelhogy Igen kövér völt. 

— No, hat ha ugy is tudja, hogy magának 
szól, miéit kérdezi) Menjen csak föl az emeletre, 
aztán várakozzon a folyosón, ott majd eligazítják 

dolgát. 
Fölballagott és meghúzta magát egyik pad 

sarkában, mígnem egyszer csak a oevér hallja. 
— Ehol vagyok, szólt Mátyás és tisztesség 

tudóan emelkedett fel ültéből. 
— Jöjjön tó. . ••*" 
— Instáltam alássan a tekintetes urat, ta­

lán itt Is elintézhetnénk azt a csekélységet. 
— Csak jöjjön be, ne hivassa magát még-

egyszer, . " 
Vetettegjret a szűrén ét megelégedetten 

becsülnek,, hogy a szobába invitálnak be. — Ott 
bent az Ábrist pillantja iiiegv ükkor még SZSí 

Jkoj-i_^m-a-lte>désemet^ t o f . futotta j p j n l y i a j n é r eg éa már-már a hé-i 
szörültc a torkát, hogy jól lehordja, hogy azért 
a csekélységért ilyen csúfot tett rajra, de a biro 
nem engedi szóhoz jutni. 

—*Kend a Szanyi Mátyás? Igenis, meg­
tisztelem a tekintetes urat, a bodokhazi Szanyi-
akból való. Édes apám a méltóságot báró urnái 
szolgait, mint számadó. Hű embere volt a nagy­
ságos urnák, de meg is bízott benne, úgyannyira, 
hogy nekem a tulajdon szobalányát ad * feleaé-
gttl, aki pedig ugyancsak kedves cselédje volt a 
méltóságot urnák. Nem esett a ml famíliánkon 

H I R E K. 
— H á t r a l é k o s helybeli előfizetőinket 

tisztelettel kérjük, nyugtá iknak lapunk kéz­
besítőjétől váló szíves mielőbbi kiváltására. 

— A h á r o m v é r t a n ú . Mos tanában 
igen sokat irnak a nagy Rákóczy fejede­
lemről, akinek por ladó hamvai idegen föld­
ben nyugosznak, de legfelsőbb rendeletre 
a magyar nemzet osztatlan ö r ö m é r e nem 
sokára haza kerülnek. Hogy ki volt R á ­
kóczy, azt ép oly kevéssé kell magyarázni , 
mint azt, hogy kik voltak az- . á r a d t vér­
tanuk". Mindenki tudja. Azonban kevesen 
emlékeznek meg a „késmárki vér tanuk t-ról, 
kiknek emlékére szobrot akarnak állítani, 
s e ozélból o rszágos gyűjtést indítottak 
meg. A kétszázados évfordulón megmoz­
dult az egész o r szág , hogy a kegyelet a d ó ­
ját lerója a nagy szabadságos i ránt , kinek 
rendületlen hívei valának Kray Jakab, Lá­
nyi Márton és Toporczer' Sebes tyén városi 
tanácsosok. Törhe t l en hűségükér t vér tanni 
halált szenvedtek.' Mind a h á r m a t Heister 
végezte t te k i . 

— Tanárok kirándulása. Az Országos Re­
formátus Tanár Egyesület harmadik évi rendes 
közgyűlését a pünkösdi ünnepekben Pápán tar­
totta meg a tanári kar rendkívüli élénk érdeklő­
dése mellett. A gyüiésezés kedden ért csak vé­
get, melynek befejeztével a tanárok egy része 
hazautazott, mig a másik része kb. 150-en, a 
Balatonra rándu tak ki. A tanárok szerdán Papá­
ról külön vonattal jöttek Czellbe, mely délután 
V (2 órakor érkezett a Ida czelli állomásra. A ta­
nárok külön vonatát itt hozzákapcsolták a csák­
tornyai vonathoz és két mozdonynyal indult ki 
a czelli állomásról. A Balatonra rándult tanítók 
Keszthely állomáson szálltak ki és ott hajóval 
folytatták utjokat. 

— P ü n k ö s d i b ú c s ú s o k . A pünkösdi 
szent búcsúkra Czellbe 31 községből érkez­
tek búcsúsok. Hozzáve tő leges számítás sze­
rint a búcsúsok száma meghaladta a h á r o m 
ezret. 

— T e m p l o m f e l s z e n t e l é s . A nemes­
és pór-magasi-i ró .11. kath. hi tközség az 
orgona kö l t ségének fedezésére 1904. évi 
június 12 én templomlelszentelése alkalma-

soha semmiféle csúfság, még én rajtam sem esett 
volna, ha . . . 

— Hallgasson el már egyszer, arra feleljen 
csak, amit kérdezni fogok. Súlyos testi sértéssel 
vádolják. Ismeri itt ezt az urat ? 

— Hogy nem ismerném nem mondhatom, 
hanem csalafinta egy ember, hogy a tekintetet 
ur előtt urnák vallotta magát, mert csak czenzár-

— No, már megint többet mond, mint kel. 
lene. Azt mondja meg, ml történt a csóthi vá­
sáron ? 

— Egy kit csekélység az egész tekintetet 
uram Egy kehet dögöt akart a nyakamba varrni, 
aztán, hogy én azt mondtam, hogy kehet, 6 meg 
azt erótltette, tojry c s a l ^ c t M k e j j á , ejteni 

léje legyintettem. 7 
— No,: *z szép kis feléje *Tje^ylnt*|. vplj^^. . 

mondhatom, mikor á szelétől három loga hul>—— 
lott kl a panaszosnak. .-' 

— Há'tzen kérem nem is állhatnak ám va­
lami déványosan, mikor olyan könnyű szerrel 
kipotyogtak.' 

— Hát mit tud mentségéül felhozni P ' 
Szanyi Mátyás nagyot fohászkodik, szét­

nyitja a szűrt ét odateszi a kosarat az asztalra. 
— Egy kis tejházalékot küldött az anyju-

kom, fogyassza el a tekintetes bíró ur jó egész-
. l „ n . l : 
segget , , , » • « - - — -— G . . . . Sándor• 
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val Nemes-magasiban az „Erzsébet* liget-

d i j : Személyenkint 8 0 fillér, családjegy (3 
szemé ly re )_2 korona. Kezdete délután 3 

K E M E N E S V I D E K - '^jnájns-2S, 

órakor. Kedvezőtlen idő esetén födött helyi 
ségról, azonkivül jó zenéről és . Ízletes éte­
lek s italokról gondoskodva>leszr- -

^ Képviselőből közjegyző. Gáár 
Frigyes szombathelyi közjegyző, halálával 
megüresedett szombathelyi közjegyzői ál­
lásra a kormány Éhen Gyulát, Szombathely 
város országos képviselőjét nevezi ki. 

— Közgyűlés. A kisezelli kerületi bete -̂
segélyző pénztár június hó 2 án, Űrnapján, 3 
órakor tartja rendes évi közgyűlését Czellben a 
városházánál 

— Be teg kormányzó . Jagicza Lajos, 
a Szt. Benedek-rend joszágkorináuyzója ez 
idő szerint betegen fekszik, állapota azon­
ban nem ad okor aggodalomra. 

— A kultuszminiszter Ítélete. Czellben a 
raule évben, mint ait annak idején meg is ir.uk 
lapunkban, orth. Izr. hitközség alakút, melynek 
tagjai kiléptek a neológ hitközség Kebeléből és 
ezt annak idején szabályszerűen be is jelentettek 
a neológ hitközség vezetőségénél ama Kijelentés­
sel, hogy a neológ hitközség terheihez többé 
nem járulnak ho/zá. A congrua izr. hitközség 
vezetősége tudomásul vette a bejelentök Kilépé­
sét, de fenntartotta magának a jogot arra, hugy 
a kilépettek a hitközség terheinek viseléséhez, a 
törvóny által is meghatározott 5 évig hozzájárulni 
kötelesek. A kilépettek fel is lettek szólítva a 
fizetésre az anyabitközség által, de a fizetést 
megtagadták. Perre került a dolog, a varmegye 
alispánja kötelezte a kilépetteket a további fize­
tésre. Az aUspáni Ítélet ellen felebbezéssel éltek 
a pervesztesek a kultuszminiszterhez. A vallás­
ügyi miniszter most döntött végérvényesen e 
perben. A kultuszminiszter folyó evi április hó 
30-an 36661. sz. alatt hozott íteletével jóváhagyta 
az alispán ítéletét s kötelezte az anya hitközség 
kebeléből kilépetteket öt évi tovább fizetésre az 
elhagyott anyabitközség részérc. A vallásügyi 
miniszternek é határozata kűlónb.n az 1808. evi 
évi iunius hó 21-én 1,191. elnöki szau aiatt kelt 
és Ő Felsége által jovauagyott miniszteri döut-
vényen alapszik, melynek második bekezdése 
szórói-szóra ezt mondja: A valamely izr. hitköz­
ségből —- bar az ugyanazon helyen fennálló inas 
hitközséghez való csatlakozás, bar ugyanott uj 
hitközség alakítása végc.t — kilépő tagok köte­
lesek az oda hagyott hitközség mindennemű ter­
hei; a kilépés evén tul még öt éven at oly mér­
tékben viselni, tehát annak ugy a közvetlen 
kultusz adót, valamint a közvetett, (gabclla s 
egyéb nemű) járulékokat olyaténképen megfizetni, 
mintha azon hitközségnek tagjai volnának; azon­
túl pedig tartoznak még mindazon magánjogi 
kötelezettségek lerovásában is részt venni, melye­
ket a: általuk elhagyott hitközség, az ő nyílt, 
vagy hallgatag hozzájárulásokkal, alapszabály­
szerűen elvállal. 

— H i t k ö z s é g i g y ű l é s . Czell és D ö -
mölk egyesitett községek r. kath. hitközsége 
pünkösd hétfőn tartott gyűlésén kimondta 
a hitközségek egyesítését. Az egyesítéshez 
most m é g a megyéspüspök jóváhagyása 
szükséges. 

— Pusztító jégeső. Punkösd hé.főn délután 
a szomszédos Zala- és Veszprémvarmegyék terü­
letén, több helyen pusztító jégeső volt, mely 
nagy kárt tett különösen a szőlőkben. A zala-
megyei Csabrendeken óriási jégeső volt, jó ne­
gyedóráig tartott, mely után- felhőszakadás kő­

éit. A csabrendekl határba. 
íoto* 

,1. dor.^Káhnán Sándor és Ehrhardt József a községi lm 

később ebből dulakodás származott. — Eközben 
Magy Sándor kirántotta zsebkését azzal Ehr-
hifdtot több Ízben' megszúrta, oly annyira, hogy 
ugy kellett hazaszállítani — Ehrhardt sebe súlyos 
ugyan, de nem életveszélyes. 

— Vasutasok k iha l l ga t á sa . A vasúti 
sztrájk miatt a nyomozó eljárást Jakab Bó­
dog járási főszolgabíró saját hivatalos helyi­
ségében f. hó 19-től kezdve szakadatlanul 
folytatja s h:rszerint_a nyomozás még IO 
napig fog eltartani. A nyomozás adataiból 
a nyilvánosság elé mí sem szivárog k i . 

nóemanczipácziónak valamelyik 
buzgó tagja azt Indítványozta Bihar vármegye 

— Mulatókert-megnyitás. A dömölki An­
gyal-vendéglő nyári mulatokertjének megnyitása 
zenével és tánczczal egybekötve Űrnapján lesz. 

— A czelli kőevő. Ilyen is van Czellben a 
mult hó óta. Wittmann Adóit czelli kereskedő és 
társai a czelli határban, a vasútállomás közelében 
kó'törőt állítottak fel gőzerőre berendezve. A kő-
tőrében sárhegyi bazaltkövet zúznak, mely az 
országutakra lesz szállítva. A kőevő szörnyeteg 
borzasztó gyorsan emészti meg a gyomrába do­
bált kemény bazalt követ. Rendes körülmények, 
között naponkint tizenkét waggon követ tör meg 
és háromfelé nagyságban osztályozza is. 

— Csőd. A szombathelyi kir. törvény­
szék Deutsch Ármin sárvári rőföskereskedő 
ellen saját kérelmére a csődöt elrendelte. 

— Országos vasár volt szerdán 'Ságon, 
mely élénk látogatottságnak örvendett. Számos 
felhajtás volt szarvasmarhákból, eladások szépen 
történtek. A marhaárak rendkívüli m igásak. 

— S e r t é s v é s z . Simonyi községben a 
sestésvész járványszerüen fellépett, ennek 
következtében nevezett kozségb >l sertéseket 
eladásra hozni és a községen hasított kör­
mű állatokat kere z ül hajtani tilos. 

— Elhalasztott vásár. A czelldö'iiőlki min­
den hó első c-ü öltökén tartani szökött barom-
vásár, tekintettel arra, hogy a iövó csütörtökön 
Űrnapja lesz, rlhalasztatott június hó o-ére. E 
baromvásár június hó 9 én zsiUvarral egybekap­
csolva lesz megtartva. 

— Előmunkálati engedély megadása. A 
kcreakcdeletiiügyi miniszter Stein Miki. 3 buda­
pesti' lakos vállalkozó mérnöknek a györ-s.opron-
ebenfurti vasút Sopron állomásától Balf, Kopháza, 
Nagyczenk, Né'iietkcreszlur, Küllő. Alsópéterfa. 
Hasfalv.., Nyék v a g y Harácsony, Lakfalva. La-
kompak, Veperd, Szentmárton, Sopronujlak, Ne-
meatelek, Csáva, Fctsőpulya, esetleg Udvard, 
Pervany, Frankó, Borsmonostor, Alsólászló és 
Kéthely községek érintésével Kőszegig vezetendő 
rendes nyomtávú gózmozdonyu helyiérdekű vasút­
vonalra az 1896 évi július bú 7-éu kiadott es 
mult évi május hó I I - é n megújított előmunkálati j 

közgyűlésén, hogy ,,a vármegyeházán nők is kap­
hassanak hivatalt. A közgyűlési határozat feleb-
bezés folytán döntés végett a belügyminiszterhez 
került, aki most jóváhagyta azt azzal az indoko­
lással, hogy a minősítési törvények nem intéz­
kednek világosan arra hézve^vajjón^sTmégüre­
sedő hivatalokra csak férfiakat nevezhetnek-e 
ki vagy válaszhatnak-e meg. Maholnap uj időket 
él majd nemzedékünk . . . A „főjegyzőnő" az al­
jegyző urnák feljebb valója a hivatalban a ott­
hon férjuramnak nevezi. • . Határozottan hala­
dunk .bizonyos irányban". 

— A közelgő permetezési idény alkalmá­
ból a t. sző.őbirtokus közönség figyelmébe ajánl­
juk a dr. Aschenbrandt-féle bordói por haszná­
latát. A jelesebb kUl- és belföldi szakférfiak, 
tízezer magyar szőlőbirtokos nyilatkozatai egyér­
telműiig bizonyítják, hogy a bordói por a azőlő 
(és burgonya) perenosporájának legkitűnőbb, 
legjebban tapadó éa ezért a legolcsóbb ellen­
szere. A magyaróvári gazdasági akadémia nö-
vénykórtani állomása négy évi kisér.etezéa után 
a kővetkező szavakba foglalta össze : Az összes 
eddig használatban levő permetező anyagok közt 
teíjes részrehajtatanul megadjuk az első helyet 
a bordói porból készült oldatnak. Kitűnő tapa-
dóképessége biztosttja használhatóságát, biztos 
elterjedését ezen anyagnak, a mellyel az ujabb 
permetező anyagok közül egy sem versenyez­
het.* Hozzátéve azt, hogy a bordói por oldatá­
nak elkészítéséhez szakér elem nem kell a Így ez 
a legegyszerűbb munkásra ia rábízható, amellett, 
hogy az oldat elkészítése csak nénany perczet 
vesz igénybe, ezek oly előnyök, melyek főleg 
szeszélyes Időjárás esetén megbecsülhellen szol-
gálatot tesznek. — 

— Elgázolt juhok. Folyó hó 17-én kis-
czell—székesfehérvari vonal 1177—I17H. szelvé­
nyei között a személyvonat gróf Erdödy tulajdo­
nai képező julio ból 8 drbot összegázolt. — As 
elgázolásnak Horváth Mihály sági juhász az oka, 
ki-a juhokat felügyelet nélkül hagyta a legelőn 
és femicntek a pályatestre. 

— Női fodrasznő. Tisztelettel ér­
tesítem a m. t. hölgyközönséget , hogy 
Czellben letelepedtem és mindennemű női 
fodrasznő munkát elválla'ok. MUller Sa­
rol ta , Dömölki utcza 93. Balogh-féle há/ . (3 

— N y o m d á s z t a n u l ó u l egy j ó csa­
l á d b ó l s z á r m a z ó e g y - k é t k ö z é p o s z t á l y t 
v é g z e t t , j ó m a g a v i s e l e t ű . Ü g y e s hu azon­
na l fe lvé te t ik a • V ö r ö s m a r t y > k ö n y v ­
n y o m d á b a Devecser. 

B e T a ^ Ő i é S b e n számos házba be Tolytl»aga nimbuszából, az anya" elhagyja magasztos tette. 
i víz s falak dőltek öasjre. Devecserben is nagy 
jégeső volt. mintegy $ peresig mogyoró nagyságú 

-^ég^sett-^-rnennyiaegben, hogy .tapáiuini lr. 
betett. A devecserí hegynek cgyrészét szintén 
elverte a jeg. Somlyóvasarhelyen szintén jégcső 
volt kis mennyiségben, a Somlyóhegyet teljesen 
elkerülte ez alkalommal a pusztító jégeső. 

, ' . ; ' «* t í í " K«rtmegnyitás. A . H u n g á r i a " -
szálloda nyári mulatókertjének ünnepélyes 
megnyi tása ma délután lesz Sárközi Géza 
zenekarának közreműködésével .tánczczal 
egybekötve . Belépti-díj nincs. 

Bicska a bucaun.—Boba községben t 
hó 33-án tartatott meg a szokásos bucsu. — Ez 

hivatását s-belép á rideg üureau-ba.' Ideig-óráig 
megmarad áz őt környező kivételes .tisztelet, "de 
végül az is coüegiálisáá vauk. Nem oly régen 
volt, mikor az egyik főjegyzőnek azt, hogy sa­
ját családbeli qótagját rendszeres scgédjcgyzőül 
alkalmazhassa,"nem engedték meg. Mikor a lu l i 
nősilési törvényt megalkották, ezelőtt 31 évvel, 
kinek jutott volna eszébe abban felemlíteni azt, 
hogy a nő a bíróságoknál, törvényhatóságoknál, 
szóval a közigazgatásban, nem alkalmazható. — 
Hallgatag igy értette ezt az a rendelkezés, mely 
a női a jegyző, alkalmazást nem tartotta helyen 
valónak. Áz idők és a viszonyok változnak, a 

mult cl minden zaj nélkül, mert Nagy San-'nézetek is gyakran ebhez képest alakulnak, A 

szőlő peronoszporaja 

engedély érvényét a lejárattól számítandó további j^i^r^ra|-j3lí^tmimröil"»mi" 
egy év tartgmara megadta, 

— Szépitő-egyesület Sárváron. Sárvárott 
megalakítottak a szépitő-cgyesületet, amely szin­
tén felvette programmj-iba az utcza rendezést, 
parkok és sétaterek rendezését. A szépitő-egye­
sület választmányi tagjai: Kóberl János prépost, 
Massath Mihály jószágigazgató, dr. Strelinger 
Hermán orvos, Berke Péla. Sehmiedt János, Kál­
mán István varoabirő, Plcszkats Imre fö dbirtokos, 
Barabás György eh mi iskolai igazgató és Móger 
István épitési vállalkozó. A választmány legköze­
lebbi Ülésén állapítja meg a szépitő-egyesűlet 
alapszabályainak tervezetét, amelyet a belügy­
miniszterhez kUderek fel.jóváhagyás végett. 

<— Nők a közigazgatásban, A nóemanczi-
.páczló mindinkább tért -hódit a ebben fclttlrőjyr~-'t" 7 r 'T'Z7Jj„."""W 

^ k ^ t e ^ ^ ^ ****** & 
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ellen 

való védekezéshez általánosan elismert legjobb 
anyag a dr. ASCHENBRANDT-féle 

B O R D Ó I - P O R . 
Ara Budapesten: 50 kilogrammos zsákok-

ban á kilogramm 66 fillér. 10 és 5 ki ogrammos 
zsákokban klgrkint 70 fillér, valamint 3 kilo-
grammos dobozokban á klgr. 70 filUr. 
„ Használata öleséét, kutasáét, előállítása 
gyorsaéé, a levélhez jobban tapad, mint a réz-

A' magyar-óvári magy. ktr. gazdásági . 
át mi a növényélettani állomás* kísértetének fényes 
ereduiéjiyc- a legkitűnőbb külföldi szaktudósok véle­
ménye . szúmos magyar .gazda bizonyítványa bar— 
kinek díjtalanul megküldetik. 

A bordoi-por ezenkívül kitűnő eredménnyel 
használható a burgonyavéss ellen, gyümölcsjaBt 
permetezésére, gabonacsávásásra és baromfiilak 
fertőtlenítésére. 

Megrendeléseket elfogad a 

M a r Hezógasdák Szövetkezete" 
Budapest, V., Alkotminy-utcza 31. teám. 

- ^ - p T í r t n ^ ^ t t ö r - f f i e g r e r ^ ^ 
S y J l M n á l K I — B » l l l a a » a . 

http://ir.uk


1»04. KEMEN1ÍSV4DEK május 29. 

z i J g y á T t r é T i i y e ^ ^ 
• megnyitás! K I S - C Z E L L . 

Van --z rencsenk a ni t. uraságoknak. -=— ... . '» —*" 
é- a r. •*. köz.ns-^nck >z v o lu loiiiásul' Van szi-r.-nc~.-in 111 laini. ho y 

ad..., ho-y c / . c : i d ö m ö i k ö n a v á s á r >er| építkezési anyagokat 
p. diü :. 'valódi as falt l emet , k é l e d 

ufczábaii 
szJjgryáxtó é s E L ^ r e r g - e s 
mii iclyt rende/.tlink l>e, Usry llizánkb in, 
valamint a külfil'l nayjibb niüliei jt ' i lx n 
szer/elt sz. i z . i t i«üb rvi niilkiijéseink to y-
tan abban a kehemé* helyzetben vágjunk, 
hogy bármiféle, a sz .kmánkba vágó mun­
kát, u. ni.: lószerszámokat, lovagló, vadász 
és egyéb bőrárukat a legjobban tudunk 
elkészíteni. ' • - <—1 

Megrendelések gyorsan, pontosan és 
a legjutányosabb árakon eszközöltetnek, 

A n. é. közönség szives támogatását 
kérve maradtam 

teljes tisztelelte!: 

Mórocz Ferencz és Társa 
szíjgyártó és nyerges 

' - CZtLLDÖMOLK. — 
2 - 3 ~>~ 

^ O O O O O O O O O O t | 

§ Szabó Sándor % 
Q f e r f i - s zabómes t e r Q 

Q K I S - C Z E L L , Kossuth La jos - Q 

0 
0 
T" Van szerencsém a n. közönség szi­
l t ) ves tudomására adni, hogy a t a v a s z i 
f*) és n y á r i férfi divat-szöveiekból bő va. 

0 laszléku minta all rendelkezésre és a leg-
' kényesebb ízlésnek is riiegfeielnek. 

| * | Műhelyemben elvállalok szakmámba 
vagó bármiféle tuuukat, készítek a lég-

Isi ujabb a n g o l és f r a n c z i a szabás 

0 szerint sakó, z s a k s t , sálon, F e ­
r e n c z József öltönyöket, tovaoba a 

Q legújabb divalu, úgynevezett 
mágnás raglánt 

s bármiféle s p o r t öltönyöket. 
| | | A főváros elsőrangú szabó-mőlielyei. 
A ben évek sorau át szerzett, bőséges 
T t a p a s z t a l a t a i m és szakkép-
V zettségem folytán abban a kcllcn.es 

helyzetben vagyok, hogy a l e g m a g a ­
s a b b igényeknek Is megfelelni tudok 

Méltózta>sék egy próba rendelvény-
• szerencséltetni, mit kérve maradtam illó 
tisztelettel 

2 Szabó Sándor 
U 3-10 fél fi szabómester. 

i leme t, e l sz igete lő Hmezt, karbolineumot, 
I hátrányt. R o m á n és Portiand ezementet 
mennyezet nádat liiiintenkor .. .< giobb 
nmió-i glicn és a |. gelső-gyártmá:i) bul rak­
táron tartok és azon helyzetben vagyok, 
hógy g y á r i á r a k o n szolgálhatok ezekki 1 
t. vevőimnek. 

Hónig Sámuel 
6—10 épiik. vállalkozó. 

uteza (Si lbersdorf h á z . ) 

.lvdlna.era.fel© 

t é g l a 
úgymint: faltégla, lyukas és tömör sajtolt 
faltégla, igen alkalmas nyers építkezések­

hez, továbbá hódfarkú és hornyolt tető­

cserép, valamit orr-, kövezet-, kut-, csatorna, 

párkány- és jászoltégla, ugy' alagcső is a 

11510—1004. ikv. . ' _ 
irierési hirdetmétij-kifoffirt-——-

E«e Sándor csöngei lakos végrehajtatónak, Né­
meth Sándor csöngei lakos végrehajtást szenvedett 

| elleni végrehajtási ügyében a tkvi hatóság a véizre-
1 hajtási árreróHt 482 kor. tőkekövetelés és ennek 
1899. évi április ho 24. napjától Járó. 7% kamatai. 
63 kor. perbeli 18 ko-. «6 fii végrehaitáii már meg­
állapított, valamint ¡-1 19 IC 60 f.. és a még felra»rn-
leudő költségeknek kielégítése végett az 1881. LX. 
tc-. 144. §-a a'apjáii és a 146. §-a értelmében a 
czelldömöiki kir. járásbíróság területén levő a csön­
gei 16. számú tjkvben A + 18 hrsz. alatt foglalt 
15/6. számú házas ingatlanra 320 korona — az A 
t 12. hrszám alatt foglalt szérQs kertre 34 korona, 
az A f 22. hrsz. alatt fnglalt házi kertre 30 kor., 
áz A I . 42l/a. hrsz. alatt foglalt a cseren fekvő 
legelőre 325 korona kikiáltási árban azzal rendeli el, 
hogy az ánerés a 28041—1891. számú végzéssel 
ÖZT. Németh Mihályué Bordács Erzse javara bekeb-
lezett haszonélvezeti jogot nem érinti. 

áz árverés megtartására határidőül 1904. évi 
július 13. napjának délelőtti 9 áriját Csöuge 
községházához tűzi ki. 

A venni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár­
nak 10 %-át báüatp»nz fejében a bírói kiküldött 
kezéhez letenni. 

A vételár és ennek az árverés napjától számí­
tandó 5°/. kamatai három hó alatt, az első árverés 
napjától 31', a második 60, a harmadik 90 nap alatt 
fizetendő le. 

Az árverési feltételek alulírott tkönyvi hatóság 
és község házánál tekinthetők meg. 

Kir. jbiróság miut tkönyvi hatóság, Czelldömölk, 
1904. évi április 23. 

Udránszky, kir. albiró. 

legjobb minőségben bármely állomásra szál­

lítva kapható az alant nevezett t ég lagyárban . 

Árjegyzékkel és mintával szívesen 
szolgál . " 

Uradalmi géztéglagyár 
6—10 Sárvár 

Lakásbérleti airdetések oloaón 
•étetnek fel a k i a d ó h i T a t a l b a n . 

Üileti hirdetések 
igea jutányosán s z á m í t t a t n a k . 

Lisztüzlet átvétel 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget , hogy helyben, a K O S S U T H 

LAJOS-utcza 125. számú S i m o n - f é l e házban l evő 

Csornai Gőzmalom lisat-fóraktárát 
átvettem. - Bátorkodom megjegyezni, hogy a csornai gőzmalom, mely 
a hires bácskai búzával ve tekedő rábaközi aczé los búzát őrli é s egyike 
az ország legmodemebbeu berendezett malmainak, ő r l e m é n y e i v e l minden 
igényt kielégít. 

Minden törekvésem oda irányul, hogy a n. é. l isztvásárló k ö z ö n s é g e t , 
a-csornni gőzmalom elismert, kitűnő minőségű l i sz tőr leménye inek kiszol­
gálásával, minden tekintetben kie lég í tsem. 

A 11. é. 
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közönség szives támogatását k é r v e , maradtam 

illő tisztelettel: 

Herczfeld Mór 
Csornai Gőzmalom liszt főraktára, 

CZELL-DÜMÖLK. 

feooooooooooj I ******* 

Magyar általános kőszénbánya 
E-u.d.a,p©st. "V., EzzséToet 
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